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“Boromisza Tibor

A DELIBABOS HORTOBAGYON

I.

ASZELfD NYARUTOI NAP dertis kedvességgel
sugdrozta be a pusztasigot. A Mdta mo-
gott lépkedtem hosszira eresztett kantarral a
Cstnyafold felé. Esedékes volt egy kis beszélge-
tésem Csegei Kovacs Sdndorral, aki is akkoron
a kecskés pusztai kunoknil volt szdmadé bojtir
a renyhe ménesnél. Aziddben pasztorfejeket fes-
tettem. Gylijtottem az egykori szilaj pasztorsdg
mai ivadékainak jellegzetes képmdsait.

A pasztorsig élete felettébb érdekelt. Tobb
okbdl. Akkoron mér igen id8szer(ivé tette igye-
kezetemet az a koriillmény is, hogy erdsen pusz-
tuléban volt ez a legdsibb foglalkozas. Sajnos.
Mondhatnidm, szinte az utolsé mohikinokkal
taldlkoztam az 8si pusztdzé életben. Akik mar
megdrzdi a legésibb foglalkozds oroklstt erede-
tiségének.

2.

Ugy szdmitottam, hogy még a delelénél taldlom a
ménest. Sikeriil a meritd deszkardl elékotornom
Sindort. Meglepem. Mir azt persze illik tudni,
hogy a méneskut kévajin beliil es§ deszkahidlas
— a meritd deszka. A pdsztorok legkedvesebb pi-
hend helye. Ezen a merit8 deszkin 4llnak, ami-
kor felringatjik naponta azt a j6 pir szdz veder
vizet — a joszdgnak. Azutdn ezen pihennek is
rekkend meleg deleléskor. J6 alvis esik rajta. Ar-
nyékos, hiis és bogarmentes. Csak oszt’' nemigen

tandcsos forgoldédni, ha nem akar az ember a
katmélyi békdkkal atyafisigba keveredni...

Mar messzirdl észleltem azonban, hogy a
ménes koriil valami nincs rendben. A kisbojtir
I6héton iilt, és egyediilvalésigianak nagy fontos-
sdgaban ragatott ide-oda a legelészd lovak koriil.

—J6 nap, Imre 3csém! — kajdtottam messzirdl.

— Adj Isten! — rikkantott illend8en. — Egy kis
hiba esett — tette hozz4 sebtiben. Az éjjel meg-
l6gott par csiké egy dreg kolompossal. Sindor
bécsi utinuk vetette magit mir a sziirkiiletkor...

— Aztdn merre sejditi a szokevényeket?

- Ugy néztem, Vokonydn 4t a Karinkénak
vette az utjit. A luvak odavalésiak a balmazi
tanyakra.

— No hat akkor Isten veled, Imre csém. Majd
utianuk eredek én is — széltam, és mar neki is
szoritottam hitasom a vékonyai 4tkel8nek. Ott
van egy hidas 4tjirds a Hortob4gy vizén.

Derekasan tuljirtam mér a Francia katon,
amikor még mindig hallottam a csikés fattyt
veszettiil hangos nétdzasit. Fijta a hires nétie,
ami most ugyancsak alkalomszeri volt.

Lara, csikds, lura, nem a csarda felé,
Elszaladt a mines a Tirimp¢ felé.

Tal van a hatdron, min mds téritgeti,
Eztet a szimadoé nem nagyon szereti...

Megszaladds — a ménes veszedelme. A csi-
kés kértevdje. Szélviharban, rossz id8ben min-
dig ott 16g ez a romlas a ménes felett. A 16, ha
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“Boromisza Tibor: Kardm (Hortobdgy). Akvarell, 22,5 x 31,5 cm

még oly régen istdllézott is, kikeriilve a ménesi
viligba, szinte hetek alatt visszaesik az &s mé-
nesi szellem hatalmaba. Boldogan felejti el a 16,
szarvasmarha — az emberszabta korlitok kozti
szolga életét. Orvend a szabadsidgnak, ami, ha
nem is kozeliti meg az évezredek kodos tévlata-
ban tovatiint természetes életmddjit, mégiscsak
szabadsdg,

Ki van téve hénapokon keresztiil éjjel-nappal
az id8jaras legkiilonb6z8bb lehetdségeinek. Egy-
szer vihar riogatja, mdskor a tartds hideg szél, esd
paskolja — majd meg a forrd szdrazsig szomju-
hoztatja, éhezteti. A perzselé nyir végén rend-
szerint lekopik a legeld. Porzik a szik, elapadnak
a kutak. Ilyenkor eszébe jut az istdlls, abrak, jé
kitviz meg a széna... széval — a civiliz4cid.

Mindezen okbdl azutin mégiscsak rijon a
jészdgra a mehetnék — hazafelé...

Es rd jon: a megszaladis!

A megszokott allatot azutin nem egykony-
nyti el8keriteni. Hetekig eltarthat a hajsza, amig
a harmadik-negyedik hatdrban filoncsipik. Ez
pedig rettenetes nagy firadtsdggal torténik és
kortilményesen. Az idegenbe tévedt jészdgért
még kardijat is kell leszurkolni. Ez mind a szdm-
adé terhére megy. A bojtir tigye-baja. Igy tehat
érthetd, hogy a csikdséletben éppenséggel nem
szivderitd esemény.

Ezittal is ez tortént. Egy 6reg kolompos meg-
unta nyalogatni a kopar szik sarjat. Az éjféli so-
tétben meglégott, de hogy ne unatkozzék az titon,
magdval szoktetett hirom fiatal csikét. Az ilyen
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vén képé érti a médjit. Van valami kiilonds jelbe-
szédjiik. No meg joszivii 4llati egyiittérzésiik. Hi-
szen nem emberek... Hortobagyi hosszas tanul-
ményéveim alatt nem egy gondolkoztatd példat
halottam a pisztorsigtdl. Magam is tapasztaltam.
Szorult id8ben, teszem, ha egyik jészag disabb
legelSre talal, rendszerint magéval csalta, legalabb
is a virosi igastarsit. Volt szive hozzi...

3.

Az Gjvirosi drok mellett iigettem mdr, kozel
Karinkéhoz, amikor kolomphang iitotte meg a
filemet. Amint folugratok egy laponyag tetejére,
litom 4m, hogy a Darurét fel8l erre kavarognak
a szdkevények. Hétulrdl rohamozza 8ket Sin-
dor éktelen csikésfohdszkodds meg karikds kon-
gatas kiséretében.

Azt megintcsak tudni kell, hogy a meglégott
lovak, méghozza, ha ilyen oreg kolompos a ve-
zér — mindeniivé kivinkoznak, csak éppen hogy
nem a méneshez. Most mdr abban rejlik a csi-
késtudomidny, hogy hol elibe, hol oldaliba, hol
meg hdtuljiba ereszti a karikdst a szokevények-
nek. Természetesen a legnagyobb rohands koz-
ben. Arrafelé igyekszik nyomni a szokevényeket,
amerre a ménes van. Ilyenkor persze arrél szé
sem lehet, hogy az ember a 16 patdja alatti te-
repet vizsgalja. Vagy az akadélyokat mérlegelje.
Ennek okdbdl nincs is itten a csikdsnyereg alatt
heveder. Csak tgy dltal van vetve a kengyellel
ellatott nyereg alakti pokréc-féle. Ha egyszer
mdr bukni kell, jobb ezzel egyiitt az anyaféldre
hiippenni, semmint a hevederes nyereg kengye-
lébe fennakadni. Az ember kitorheti a nyakat
amolyan sima médon is.

Nagyjiban az a cikk-cakk vonal, amelyik az
ilyenféle terelést jellemzi, er8sen emlékeztet a
széllel szemben valé vitorldz4shoz.

Ilyetén litvin Sdndor Scsémnek szdrnyt
viaskoddsit — hatalmasat kurjantottam. O

nyomban visszakidltott, jelezvén az észrevételt.
Tisztaban voltam a tennivalémmal. J6 magam
is kiengedtem lovagldostorom, amelyik ugyan
nem volt karikds, de ott szabték a pusztin. J6
par sorénybdl vald sziinyogot fontak a végi-
be — csipdset. A kengyelvasakat altal vetettem
a nyeregkdpdn, gondolvin a bukds reményteljes
eshet8ségeire. Aztin nekiiramodtam sarkantyt
nyomdssal, hogy dilére segitsem Sdndor dolgit.

Ezid6tdl az események Oriile gyorsasiggal
peregtek le. Mint egy megkergiilt mozi gyorsi-
tott filmszalagja. Megallds nélkiil. Azt a tizen-
ot-husz kilométert, amit lerohantunk, sohasem
fogom elfelejteni... Pedig életemben jé par nyak-
tor8 tereplovaglison estem 4t huszdrkoromban.
Nem egy akadallyal dlltam szemben. Ez a hajsza
izgatdbb volt és veszedelmesebb. Utvonalunk a
Poroshaton és a Cstnyafoldon vezetett keresz-
tiill. Mar elnevezésitkben benne van a jellegze-
tesség. Nem sima gyeppalydrdl van szé. A fold
hata tele van hintve 6klomnyitdl egészen dinnye
nagysigu éktelen személcsokkel. Ezeket vasbor-
s6kdnak hivjik errefelé. Azutin beszélhetiink
hatalmas zsombékokrdl, félméteres foldrepedé-
sekrdl... Mind megannyi kit(in8 bukdsi alkalom.

Kurta szavi beszélgetés, helyesebben ordito-
zas indult meg kdzottiink a robogé rohandsban.

— Arra nyomja, az drok oldalaba! — kurjantott
Sandor. — Nem Vékonyanak, hanem a gdzlénak
megyiink.

— Ertem, Sdndor! — orditottam vissza, mi-
kozben a kolompos elé rugtattam, nagyot csip-
pentve a hasa ald. Erre az egész tdrsasdg szinte
derékszdg alatt ugrott neki egy hatalmas sza-
mértovissel butjinzé laposnak...

Errdl csak annyit, hogy magassigukban az
orromat csiklandoztik eme ékes virdgnak sza-
16 tovisei. E tdjékon derekas és kedvelt novésiik.
Hasznos a mivoltuk. Itt bizony szoruldskor
nemcsak a sziirke fiilesnek eledele, hanem a ran-

gosabb jészdg is rafanyalodik.
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— Hej, azt a keserves... — kurjantotta Sdndor
a kolomposra, a masik oldalrdl eresztvén hasa
ala az ostort.

— Nem latod, merre van a Cstinyafold...!

No persze, hogy litta a kese. Hiszen éppen et-
t8l 6dzott a patdja. Na de hat szot-széra, az arok
mentén szerencsésen lerohantunk a hortobigyi
gdzléhoz, mint a kilStt golydbis. Aztan belé...

Itt a Hortobdgy foly6 medre csupasz két part
kozédtt terjeng. Mondjik, hogy folyik, de szeme
legyen annak, aki egy éran beliil észreveszi ezt a
lasst folydogalast. Os agyag a feneke, amibe egy-
elére semminém( vizindvény nem szeret gydke-
ret verni. Csupdn a messzirdl elnydlé sulyom
indi tarkallanak itt-ott a szinten elteriild lapos
leveleikkel, magukkal vonszolva a feketére érett,
bikafejli, szirds gytimolesét. A falusi, tanyasi
gyermekek j6izii gesztenyéjét — persze ftten.

Szinte jélesett belérohanni a nyakig frocskold
friss vizbe. Olykor meg is meriiltiink. Mikor aztin
a tilsé parton felkaptattunk, tigy légtak a sulyom-
inddk a nyeregkdpardl, mint valami ékes keleti
szényegdiszitmény. Hamarosan megtorpantunk
e ménesnél. Mar messzirdl nyeritettek elibénk a
lovak, és visszanyihogtak a megtért biindsdk. Sin-
dor, amint a nyeregbdl ugrott, odalépett hozzim,
és paroldzas utdn csak ennyit mondott:
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— Jau munka volt, Mivész uram. Készéném
a szivességét.

— Es feletébb élvezetes is — tettem hozzd. —
Megérte a faradsagot.

4.

Alkonyodott. Kés8 volt mir ahhoz, hogy egyéb
érdemes munkahoz kezdjiink. Elheveredtem az
egyik csikésbundan, a vasald pardzsld tiizének
melegében. Ruhdmat szaritgattam, meg a j6 illa-
tok utdn szimatoltam a hsiild esti légben... Mi-
kor a ,vasalét” emlitem, Gjolag tudni kell, hogy
ez nem afféle gazdaasszonyi készség. A pusz-
taz6 életnek egyik legtokéletesebb berendezke-
dése ez a nddbdl valé alkotmany. Az alakjanak
alaprajza tényleg vasaldszeri. Ez a kis udvarféle
aztdn gy van koriiltizdelve siirti nddszélakkal,
hogy a teteje a nidbugiknak egy keskenyedd
nyildst hagy az ég felé. Koriil is van fonva, meg
kiilsé-belsd oldaldn folddel kupacolva az er8sség
kedvéért. Az egyik oldaldn szabad a nyilas, a ki-
bejdrd pasztor szimdra, aki is a vasalé kozepin
szokta a tiizet megrakni, és a pdsztor ételeket
elkésziteni. A j6 vasaléban mindenkor ott pa-
razslik a finom gané-tiz a hamu alatt. Ez a leg-
8sibb konyhakészség méltan bimulatos. Egyik
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Béke koltozott a sziviinkbe és erésen megkisértettek ama nagy keleti Bolcsnek szavai,

amik is ilyetén hangzanak:

Ha az emberek lemondandnak onbitt szenteskedésiikrél, meg onakaratos

bélcseskedésiikrl, nagy javukra vdlnék.

Ha lemondandnak az 6nakaratos kegyosztdsrél és onbitt cselekvésrdl, visszatérnének

igazi természetiikhoz.

Hit igen. E mélyenszdnté bolcs gondolatokra csak a pusztdzé ember tud méled

feleletet adni.

A megértd igaz felelet pedig mély, igen mély és hosszas hallgatis.

(A szerzé dltal kibizott rész a gépiratban)
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stockholmi néprajztudds litogatém nem gydzte
csoddlni egyszertiségét, célszer(iségét. Szél nem
képes kiddnteni, benne a tiizet eloltani. Tartds-
sdga pedig szinte végtelen... Csinalt is réla egy
csomo fényképfelvételt a mizeuma szdmdra.

No de konyhakészségrdl 1évén sz6, térjiink
csak vissza a hiis esti légben sz4ll6 illatokhoz...
Tésztas kasa késziilt. J6 barna-pirosra forgatva.
Err8l megestlen illendd volna kimeritd dicsére-
tekbe bocsitkozni. A leirds hosszadalmassiga
miatt ezittal azonban csupdn azt engedem sej-
tetni, hogy pdrja nem sok akad a konyhamivé-
szetben. Az elkészitése oly bonyodalmas, hogy
még a pasztorok kozott is, akik tudvalévden jele-
siil szakicskodnak, nem sok igazi mestere akad
ennek az ételnek.

Szaz szénak is egy a vége, igen jol bepakkol-
tunk bel8le. Mint a gobaly.

Ekozben a ménes is lassan leheveredett. Imre
nekiillt egy flicsomoéval és fényesre strolta a bog-
rdcsot. Viz és hamu nélkiil. Béviil olyan fényes
lett, mint a tiikor. Szinte a légy is ldbat torte a
sikossdgiban, ha rdmerészkedett. A pdsztorsig
igen nagy stlyt helyez a tisztasdgra.

Az ég pirossidgiba mind tobb sziirkéslila keve-
redett. Zg6 nidasok felett egy-egy bibic sirdn-
kozott. Taldn az dreg kolompost sajndltdk, aki is
mint felbujtd, stilyos biintetést kapott. A szilaj
ménesi viligban a legnagyobbat... Amint Sin-
dor végigjératta szemét az elhelyezkedd ménesen,
végezetiil odakajétott nagyfennen Imrének:

— Aztdn a vén 16gést pedig megbéklyézni...!

Megbéklyéztik. Busan szokdécselt az Sreg
csatald, miként sziklan a kecske, meg-megriz-
va olykor a kolompot. Hja, rendnek kell lenni a
hosszufenék téjékan is.

5'

Az elfekiiddt ménes utin mi is végleg elheve-
redtiink a dus szdrzetli bundidkon. Nagyszert

pusztai ruhadarab ez annak, aki elbirja a vise-
letét. Meg oszt élni is tud vele. Helyettesiti az
es8koponyeget, banyakemencét, derékaljit meg
a takardt. J6 fiirtds, mint az 8s magyar juhnak,
arackdnak a bunddja, melybdl késziil is. Amugy
dz4s hijan is megnyomja a maga negyven kil4-
jat. Ha az ég par napig locsolgatja, legény legyen,
akinek két vallat be nem horpasztja. Egy pesti
Ujsdgiré szemlélgette egy izben a gydnyori al-
kotmdnyt, amint délcegen ringott a pdsztor ter-
metén. Igen megkivinta annak viseletét. Mikor
aztin nagy szivességgel a nyakdba keritették,
hat a tizedik 1épésnél tekndsbékiva zsugoro-
dott alatta...

Széval, mint mondim, elfekiidtiink végre
mindmegannyian. A csikds tanya hatalmas dre,
Bundis komondor is odasompolygott a neki
jaré maradékra. Oa tanya Jre, bar a lovakhoz
kutya allatnak rendszerint nincsen semmi kéze.
A righatnim patdsok nem alljak az ilyen vak-
kantva harapé csodabogarakat. Hamarosan
agyonrugdalndk. Azonban nincs szabaly kivétel
nélkiil. Littam lovat terel8 pulit is. Igaz, hogy
csak afféle gyalogménesnél... A gyalogménes
megkiilonboztetése a nagy ménestdl, az egykori
szilajtSl abban vagyon, hogy nemcsak szimban
csekély, hanem a csikds is gyalog jar. Karikas
mellett jéféle furkdsbottal is fol van fegyver-
kezve, amit veszedelmes pontossiggal szokott a
pasztor elhajigdlni, tdl a karikds csiptetd tdvolan.
Ezt a fiskménest azutdn puli tereli esténként a
karamba, ahol lakat alid keriilnek. Volt alkal-
mam ilyen kival6 ,lutereld puli” ismeretségét is
megszerezni, de ez mishova tartozik.

Mikézben szétlanul bimultunk a hamvadé
pardzsba, amit séhajtd pusztai szél pislogtatott,
szinte hallottam a nagy mez3ség lélegzetét...

De hit, csak tarsas lények vagyunk, és amint
szemembe 6tlik Imre pirospozsgds fiatalsiga,
folvetddik bennem az emléke elsé taldlkozai-
sunknak. Aztin némi hélddatossigot is éreztem
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irAnydba. J6 meleg érzés ontotte el a gyomrom
tajékat. A kival tésztiskasa emléke. Ilyetén hat
szoéra fogtam a dolgot.

— Imre, mondd csak, mint, hogyan keriiltél
ide a kunokhoz. Mert, ha jol emlékszem, még
a mult nydron apdd sziirinek-csizmdjanak voltal
albérlgje a tiszacsegi csorddnil... Apad aztin
derék pasztorember! Hogy szakadtil el tiile...?

— Hat, csak elszegddtem ide, Siandor bacsi-
hoz, hogy segitsek a sziiléken. Eleget puszti-
tottam otthun a kenyeret, meg aztin eluntam a
csordat, a mineshdz kivinkoztam... Veszddjék
mén csak a csordival édesapim. O min igen
kitanulta azt a fortélyos mesterséget... A falusi
jauszigtartdkkal — tette hozzd még huncut mo-
solygassal, ami rogton folébresztette bennem a
kivincsisdg ordogét.

— No-no, aztdn miben vagyon az a kiilénleges
praktika, amivel édesapad uraskodik a csordén,
meg a jészdgtartdkon?

— Hat csak ugy, furfanggal meg kitartassal...
Esz, meg oszt tapasztalat. Ez pedig van 4m az
oregnek! Teszem, a j6 multkor is ugyancsak
megadta a magiét az egyik kdsa hoéhérnak...
Csak tgy szdrmentivel... Sohase tudtuk tiile
kikapni a legeltetés utin kijiré kommencidkat.
LegfSképpen a tejet. A Riska tehén mindig hun
egy, hun két literrel kevesebbet adott a jirandé-
sdg helyett. Leginkdbb csak egy literecskét... A
gazda csak sopinkodott, mint a tiszteletes kan-
darja. Hamiskodott, mivelhogy a Riska tehén
igen-igen j6 tejeld volt. O is szerte dicsekedett
véle a faluban. De hit a mi kommenciénkat csak
nem akarta a zsajtirba csepegtetni... Egyszer
oszt apim megunta a dolgot. Gondult egyet,
kettd lett beliile. Az estéli betereléskor a kis-
kapuban odacserditett egyet a Riska farara, és
nagy fennhangon odakajatotta:

— Neé, tala ne, te literes!

- fgy ment ez egy idétlig naponta, miglen hire
ment a dolognak. A gazda is megorrontotta. A
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népek meg kuncogtak veszettiil a hita megett.
Végre is, j6m6dua gazda létire rithellte a szégyent.
Az egyik este, csakigy a pipaszdr mogiil oda-
bokte apAmnak:

— Ne csufondiroskodjék min kend azzal a
szegény jészaggal. Kiildje hozzdm a fattyat ide
estére a zsajtirral... Lesz tej is, meg kaldcs is...
Inkdbb mdshunnét szerzem be... — séhajtotta
magyardzdlag utdna. Hit igy esett. Még kalacs
is. Pedig az még nem volt jirandés. Hja... ja...
érti Am az Oreg a diirgést... — és csak uigy kunco-
gott az Imre, hetyke bajusza al4.

Ahogy nagy nevetve végigpislantottam rajta,
nem volt nehéz kiolvasnom beléle, hogy ezuttal
sem esett messze a kardm a kunyhétdl... Erdsen
nyomdokdban van az éreg pusztizé diplomatd-
nak a fia is. Amint illendé...

6.

Mar ott lingolt a folséges Nap fényes arculatja
az Gjvarosi tanydk folte, amikor talpra szék-
kentem. Megraztam a bunda harmatos fiirtjeit...
Nagyot nytjtézkodtam, nagyot hiztam a felém
nytjtott papramorgds butykosbdl.

— Pilyinkds jaureggel, Mtivész uram, szolgaljék
egészségire az éjjeli nyugodalom! — kdszontott a
széllisad6 gazddm.

— Adj Isten neked is, Sindor 6csém! Jé egész-
ségedre szolgédljon ez a béviilrdl valé6 mosakodais!

Ilyetén kirdzvan magunkbél az éjjeli der-
medtséget, munka utdn lattunk. Sindor miér
szdmba vette a ménest. Megszemlélte minden-
féleképpen, s mint afféle lovas embernek, még-
iscsak elligyult a szive a békly6zott kolompos
littdn — megszabaditotta. Az oreg huncut gy
ficankolt, mint csiké kordban, ezdttal azonban
kolomp nélkiil, nehogy felettébb riadalmas ko-
lompoléssal tincra perditse az egész ménest. A
vezér-kolomp most fiatalabb, de komolyabb
elem nyakaba keriilt.
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Nyergesem utdn néztem én is, aki is maga
utdn vonszolva a csikédsi panyvakotelet, élénk
harsogassal legelt. Az els§ legelés a joszagnil
mindig gyors tempdban tdrténik. Azutin Sin-
dor is, Imre is neki alltak a gémesnél vodrot ran-
gatni. Ez aztdn az igazi reggeli rigyi6s torna. Még
zeneszOt is szolgdltat hozz4 a gémes nyikorgasa.
Kellemetesen megmozgatja a mell, hat., derék-,
comb- és nyakizmokat az a napi j6 par szdz vo-
dor, amit a kiitmélyibdl kell folszivattytizni sajat
keztileg a napi haromszoros itatishoz. Aki kibir-
ja — annak meg is er8sodik a dereka téle...

Mar hulldimzott a litéhatir a hirmas halom
felett, amikor nyeregbe tilve elkoszontem és las-
st ligetésben nekivigtam a még mindig harma-
tos mezd3ségnek.

A pacsirtdk szizai trilliztak a szeliden kék
égen. A pusztasignak ezek a legkedvesebb
énekesei. Hatasom oly gangosan szedte patdit,
mintha zeneszéra tigetne...

Mieléte délibabrél szdlunk, el kell készite-
nem a talérzékeny lelkeket egy s némely kiab-
randuldsra. Kénytelen vagyok nyakat szegni
egy-két tulfeszitett fantdzidji romantikus le-
irdsnak, amik sehogysem fedik az el8ttem jit-
szadozd valésigot... Sietek azonban hozzitenni,
hogy a tényleges fényjelenségek szépségei teljes-
ségitkben pétoljak a folos érzelgésséget.

Ott kell kezdenem, hogy a kozonségesen dé-
libibnak ismert fényjelenség nem a hortobdgyi
pusztasig egyediili kiilonlegessége. Minden oly
nagyobb siksdgon, ahol a levegd er8sen folme-
legedhetik, a légrétegek stiriiségében jelentds
kiilsnbségek mutatkoznak — kiilonésen a talaj
szintjén. A tirgyakrdl visszaver8dd fénysugir
azutdn ezeken a kiilonbozd stirliségli légréte-
geken haladva keresztiil —
képet mutat. Ez a teljesség. Néha azonban fol-
emeli, elnydjtja a tirgyakat hihetetlen méreti-

megtorik. Forditott

re. Jelent8sebb nagysigban mutat esetleg dol-
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Nehéz széval leirni, ecsettel megfesteni, s6t mozifilmezni azt az emelkedett lelki és
testi kozérzetet, amit az ilyen pusztai reggel ébreszt az igazak szivében. Ilyenkor érzi
at minden lélek azt a keleti 6rok igazsdgot, mely szerint:

»Minden egy halbatatlan életbél fakad, és minden az élettdl pezsdiil, mert az élet

végtelen.”

»A legmagasabb 1ény mindent dthatd, tehdt mindenben ott rejtézé jésdg.”
Osi dzsiai fajtdnk lelki szépségeinek igaz tiikrozddését valéjdban a pusztdzo életben

lebet megismerni.

De itt lehet igazdn megismerni az 6r6k harcokra termett katona mivoltunkat is,
ami csoddlatosan megfér békés és deriis emberszeretetiinkkel. Ha végigszemlélem
a pasztornép kiallasit, még mindig romlatlan 8si erkdlcseit, foglalkozasbéli
szakavatottsigit, életrevaldsigit, — meg kell érteni fajtinknak hatalmas, évezredes
orszagtartd erejét, lovas népi eredetét. Itt, a nagy pusztasigon minden latszélagos
nyugalom mellett idejénvald, villimgyors cselekedetek az életképesek. Ez a lovas
szellem... A gyalogosan cammogdkat mindenféleképpen csupdn annyira veszik, mint

falun a szélsé hizat.

(A szerzé dltal kibizott rész a gépiratban)

© 92 <&



gokat, a puszta ismeretlen mélységeibdl, amik
rendes tavlati viszonyok kozott észrevehetetle-
nek. Altaliban, és ez a leglényegesebb, teljesen
felforgatja a tavlati képek ardnyinak viszonyla-
tit. Eppen ezért ahhoz, hogy a pusztit, de kii-
16ndsképpen a délibabot élvezhessiik, hirom
kellék kell: szerencsés id8, j6 szem és még jobb
latcsd.

Szerencsés idS, mert a fényjelenségekhez
napsiités kell, legaldbb is fél napsiités, de hold-
tolténél is megesik.

A j6 szemen kiviil a még jobb ldtcsd azért
kelléke az igazi megfigyelésnek, mert a ldtcso-
von keresztiil vald szemlélet nemhogy eloszlatja,
hanem egészen kozelre hozza, szinte fokozza az
észleletek tiineményszer(iségét.

Evekre terjedd megfigyeléseim eredménye-
ként dllithatom, hogy a fényjelenségek létrejot-
tében sem a napszak, sem az évszak nem dont.
Csak mindségileg befolyasolhatja. Teszem azt,
télen is észleltem huszondt-harminc fokos hideg
mellett délibdb-jelenséget. Mégpedig éles koriil-
hatéroltsigban. Egy tiszta, er8s fényt, téli hol-
das éjszakdn is megmutatkozott a jelenség, ha
elmosddottan is. A boris, szeles, esds idS persze
teljesen kizdrja.

Legszebb 4téléseim az &szi idSben voltak,
mégpedig a napkelte utdni éridkban. Tehit nem
délben. Sokkal érdekesebben mutatkozott, mint
forrd nydri napon. Napnyugtakor pedig, a Nagy
hidrdl tekintve, az elepi szélek sokszor egészen
sajitos litvinyt mutattak. Sajitos esti szinezd-
déssel megtoldva a Deli-bab tiindéri jatékdt.

Hangsulyozom, hogy tulajdonképpen az &s-
régi Deli-bibrol beszélek, és nem a modernizilt
nevii délibabrol. A deli és a bab sz6 6sszetétele
a mi ,deli” megjelolésiinkbdl és a ,bdb” sz6 8sz-
szetételébdl szarmazik. A bab dsmagyar jelents-
sége tiindért jeldl. Bibaasszony régi értelemben
tiindérasszonyt jelent. Ilyetén tehat a Deli-bab-
nak Deli tiindér volna az igazi értelme. Egy le-
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genda van foljegyezve réla az Ipolyi magyar mi-
tolégidjaban:

Deli bab az alfoldi pusztik lednya, a Tenger
testvére, Kegyeiért a Szél meg a Nap versenyez-
nek. Deli bdb azonban a Napot szereti, és foly-
ton menekiil a Szél eldl...

Egy misik monda is van, amelyben a Pusz-
ta és a Tenger lednya a Deli bdb. A Nap meg a
Felleg dhitoznak szerelméért. Ebben is a Napot
szereti a Deli biab. Némileg le kell lepleznem
Tindér 8nagysigit, mert bizony, tapasztalatom
szerint a konny(, vilagos felhds éggel is szokott
szemezni olykor-olykor. Természetesen ilyen-
kor az 6reg, féltékeny Nap szemeire felleg borul.

Végezetiil, szdz szénak is egy a vége. Tulaj-
donképpen mit lehet litni? Miben 4ll a Deli-bab,
a Nap, a Szél s a fellegek sajatos tiindéri jitéka?
Megkisérlem a leirasat.

Oszi hajnal. A Nap mar egy bakarasznyira
emelkedett a kos-hodily folé. Az ellentétes ég-
taji részek, Ohit felett, még lilds kodben tsznak.
Eg és Puszta pereme egybefolyik csodds szinek-
ben.

Egyszerre, mint egy vardzspalca {itése nyo-
mdn, a sokszin(i testetlenségbdl formak jegece-
sednek...

A Kocsi pusztasdg csillog, villog kis fehér ta-
nyahdzaival... Majd hirtelen felhdkarcolé magas-
sagokba folnyulik. Mellette, koriilotte csoddlatos
vizjirmiivek ringatéznak ligy hullimokon, egy-
egy sejthetd kutgémmel, ami anténdva csticso-
sodik. Mindezek folott fantasztikus kékségben
lebeg a Miétra, mint egy leveg8ben sz égi sziget.

Most hirtelen drad a tenger. Errefelé hom-
polyognek hullimai felém. Mir elérték a
Hirmashalom legtivolibb S8rdombjat, majd a
masodikat is. Mind a két domb félemelkedik a
levegdbe, rovidesen a harmadik ald is hullimok
fodrozédnak, s ugy dsznak, titkroz8dnek, mint
harom hatalmas cethal. El8ttem ugrat egy csi-
kés a pusztiba. Alig egy kilométer utdn viz sza-
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lad alaja, s mint Csaba vitéz szellemlovasa, tova-
tiinik gyors vagtatdssal a leveg&ben.
Megdorzsolom két szememet. Megtoriilom a
tavesd tivegjét — a lovast tobbé seholsem latom...
Mindeniitt fényes hullimverés. Majd hirtelen
egy felhdarnyék vetddik kozbe, és ott litom ma-
gam eltt a legeld gulyit. A jelenség tovatiint, és:

... Ttindéred az enyelgé Délibab,
vickdndozva jétszik idébb-od4bb.

7

Virdgporos, enyhe szell§ simogatta a sdrgara
aszott fliszalakat. A szikfokok fehérje el8-els-
villant a nagy sirga tengerbdl. Ez a Hortobdgy
mez3ségének legjellegzetesebb szine. Az ég sely-
mes kékjébe elmosddottan piposodott az dreg
Szenci bacsé kunyhéja. A hétszer gorbe kutagas
beléfurddott a levegd égbe. A tetejében egy kék
vércse kémlelte az tirgelukakat.

A guggon il§ hodaly feldl olykor bégetés hal-
latszott. Szinte aldfestette ez a bégetd hang a nagy,
szétiradd csendességet. Az oreg bacsé abban fa-
radozott, hogy a vasalé hamuja aldl egy kis para-
zsat kolcsonozzon a pipajanak. A juhdsz kampdja
neki volt timasztva a kunyho ajtajinak. Mellette
heveredett el az egyik puli. Ez itten a regula. El-
addig, amig egy parancsszé nem hangzik, ezzel is

bé kell érni egy jélnevelt juhdsz kutydnak. Mert
hiszen a gazddjinak sem sokkal kényelmesebb
enyhhely jiradékos. Littam egy bojtir gyereket,
aki egy dorgolddzd fa arnyékdban szunnyado-
zott... Ami még egymagdiban és drnyékbéli so-
vinysdgban nem is lett volna olyan megcsodalni
valé, ha a kdvetkezSket nem észlelem. A fattyd,
miként a dorgolédzd fa drnyéka, szintén a nap
utan igazodott, hajszil pontosan. Legfeljebb egy-
szer a hasdra, egyszer a hitdra [fekiidt (a kézirat-
mdsolat aljén itt egy sor lemaradt) egymds] utdn.
Ezattal az oreg bacsé halkan dudoraszott.
Kedvében jirt az iid8. Valami olyasféle pdsztor-
nétat ismételgetett, ami arra megy ki, hogy:

Harom tirii nem nagy falka,
hdrom juhdsz hajtogatja,

elol megy a harangos,

nem is juhdsz, ki nem gacsos.

Hat persze, persze. Mi is van azon megéne-
kelni valé, még hozza elmélizé nekibusuldssal,
hogy valaki gacsos... avagy, amint a juhdszoknal
ez gyakori: juhdsz 1abu. Ilyesmikben van valahol
nyitja a pdsztori énekek és az élet egyéb megld-
tasai kozott — a dolgok orok osszefiiggéseinek.
A pésztorsig kozott kétségteleniil sok a mi-
vész lélek. A koltsi 1élek szinte velitk sziiletett.
Sét, nem egy kozottiik a nétafa. Ez a fa szintén
egyike azon keveseknek, amik a pusztasigon
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Az 6reg szamadot utoljira littam. Lassti léptekkel vonult a kosnydj utin. Mert
magyar juhok kososa volt. Ritka, 8si faji joszag gondozdja, akit mar csak a bunda
kedviért nevelnek még itt, a Hortobdgyon. Kezében egy nyitott énekeskonyv
volt... A j6 Atyit sz6longatta az égben, hangos zsoltirozéssal... A jitékos Deli-bab
megrezgette alatta a mezdséget és igy szott a csavaros szarvi juhokkal a levegd
égben, mint régmult idék dldozatra indulé fehér iistokii taltosa.

(A szerzd dltal kibizott rész a gépiratban)
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gydkeret vernek — a kdzmonddsos kdcsogfin,
dorgolédzs fin, no meg a kutdgason kiviil. Ez
utébbinak ugyan mir kénnyebb a megélhetése,
miutan a csérit mégiscsak a vizbe martogatja. ..
Maginyos életiik, pusztizé magdrautaltsd-
guk elmélyiilévé teszi 8ket, valahogy a robotos
élet f6lé tudnak emelkedni, ami, teszem azt, a
kébeszorult virosi élet zstfoltsiga mellett szin-
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— Szdmot vet — tetszik tunni — a pasztor
nip minden nap tgyes-bajos dégival. Aztin
elmélkedik a vildg sorjan. A szeretett csalidja
megilésin... Aztdn meg kibeszélgeti magit fu-
vel-fival, ami itt ugyan feletébb gyéren akad.
Meg az joszdggal — a pulival. Aztdn amit csak
tgy ki nem lehet mondani, hit elhangoskodja
— inekszéval...

te lehetetlen. R

Hogy azonban az 6reg bacséndl maradjak,
szavait kell idéznem, melynél mélyebbet, embe-
ribbet tigysem tudnék kitalalni:

Olyan ez, uram, a szomjas lileknek, mint a bor-
ital a gégének...

(1927-28 kéoriil)

FUGGELEK I.

Kovdcs Imre csikés szdmado levele a szerzének

Nagyhortobdgy, 1933. mdjus hé 15.

Kedves Miivész ur, tuddsitom, hogy levelét megkaptam, melyet nagy koszonettel fo-
gadtam, de mig Matdn voltunk, nem volt idém és alkalmam irni, avval a szdndékkal,
hogy majd ha atkoltsziink az okor foldre, azonnal irok, és a két levelet boritékkal el-
tettem a kis ladamba és bezirtam. Az atkoledzéssel a kulesit elhattuk, és most voltam
Debreczenbe tizedikén, és ott nyittattam ki lakatossal, emiatt nem tudtam hamaribb
irni vilaszt. Tehat nagyon szépen felkérem mivész urat, ne tessék azért rdim bosszan-
kodni, sajndltam a kis l4dikdt 6sszeroncsolni.

Nagyon szépen kdszonjitk feleségemmel és csalidommal egyiitt a miivész trnak és
feleségének az rélunk valé megemlékezést. Mink is kdszontjitk a miivész urat kedves
feleségével egyiitt, az egész csalidom.

Tudésitom a mivész urat a ménes dllomdnyrdl. A ménes 70 darab. Elég jé karban
vannak, a telelés eltdlt lassan, elég j6 gyenge teliink volt. A Tavasz elég gyenge volt, kevés
mez8, de most mir Mdjus hénap sokat nevelt a mez8n. A gazdasigi ménesek ott 4llnak,
ahol ezeldtt dlltak egypdr évvel. 3,4, 5 és 7 szdz darab a legtdbb. A régi pdsztorok mind
megvannak. Csak Nadasdi Istvin ment a faluvég halmardl, annak ménesibdl 1931-be
elloptak két csikét, 1932-be hirom darabot, igy kénytelen volt felhagyni a szolgilattal.
Nem maradt néki semmi jészdga, fizetése elment. Az Sreg Farkas még megvan, és az
oreg Ferge Istvdn szinte megvan. A malomhdznal Agirdi rend8r megvan, a malomhazi
hidon jirnak. Agirdi tiszteli a miivész tirékat csaladjival egyiitt.
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Tar Mihaly Métardl elment a vigé hidra szolgdlatba. A biztos tir Nagy Sindor Ma-
jus hé elején pakolt el, Debreczenbe elnyugdijaztak. Béer Doktor ar a biztoshelyettes.
Szabé Géza ménesmester Gr szinte nyugdijas lett, Aprilis elején pakolt el a maga hézéba.
Nékiink pedig Mez8hegyesrdl jott ménesmester, Mihacz Elek, ottan f8 patkolé mester
volt a2 méntelepen.

Riméczi még megvan, kint van most is a Csirdanal. Hegediilne, hogyha volna kinek.

A Hatalom mir nincsen meg, a mult év tavaszan elvették t8liink és igaba fogtak, nap-
szdmos kocsis hajkazta, és annyira lejartdk, hogy egy éjjel lefekiidt és nem birt tobbet
feldllni, elgyengiilt, felemelték, 6sszerogyott, igy aztdn fejbe 18tték Métdn, és eltemették,
nékiink az ta csak a Szildrd maga a hitasunk.

Mas egyebet, Gjsigot nem tudok irni, nagyon, de nagyon rossz a helyzet erre is.

Tiszteli Téth Imre mez38r az 8 csalddjival egyiitt a Miivész urat kedves feleségével
egyiitt. Szabé Géza volt ménesmester is iidvozli miivész arékat. Tovibba én is és csalidom
tiszteljitk miivész urat kedves feleségével egyiitt, erdt, egészséget kivinunk a tavolbdl.

Boldog piinkésdi iinnepet kivinunk.

Maradok tisztelettel hozzajok

Kovics Imre tdrzs csikés Szidmadéd

Nagyon sajndlom, hogy nem tudtam hamardbb irni.

Mikor litogatnak meg benniinket Miivész trék, azt varjuk nehezen.

FUGGELEK II.

A szerzd és a kozreadé

A Bicsalmison 1880. mércius 8-4n sziiletett (de Zentdn nevelkedett) Boromisza Tibor
festémiivésszel Szentendrén ismerkedtem meg még 1950 késd 8szén, ahovd 1944 szept-
emberében menekiiltiink Erdélybsl. Volt ottani gimndziumi tandrom, Béndti Sverdk
J6zsef festémiivész — aki rajzot és miivészettorténetet oktatott ndlunk a helybeli piarista,
majd egy éven 4t a ferences rend 4ltal gondozott gimniziumban, mignem 1949-ben al-
lamositottak — ismertetett Sssze vele, azzal a gondolattal, hogy mint akkori muzeolégus
egyetemi hallgatd, talin lépéseket tudok tenni, hogy hortobagyi visszaemlékezéseit va-
lamelyik néprajzi folySiratban kozoljék. A magas termet(i, harsiny hangd, apidmnal alig
egy esztenddvel iddsebb, ismert és rangos miivész mély benyomdst tett rdm, de hidba
ajanlottam néprajzos tandraim vagy jovendd kollégiim korében, a dolog nem sikeriilt.
Sem Keszi Kovics Liszlo, sem pedig Didszegi Vilmos ajanldsa nem tett megfeleld ha-
tast a szerkesztdkre. A politikussd valt Ortutay Gyulara, a néprajzosok akkori ,vezérére”
nem is mertem gondolni azokban az években, amikor éppen a ,kuldktalanitds” zajlott
és parasztjainkat termel8szovetkezetekbe kényszeritették. Megemlitettem &8t és irdsait
egyik legkedvesebb tandromnak, Liszlé Gyuldnak is, aki egyébként nem csupdn régész,
hanem grafikusmiivész volt — & a ,puszta poétdjinak” nevezte. Annak a paraszti kul-
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tardnak, amit Boromisza oly jol ismert, egyszeriben vége lett. Igy hit visszaadtam neki
a kéziratdt. Hogy az egykori huszar miket is mondott akkor nekem, azt most nem is
lehetne leirni... A Ludovika Akadémidn végzett, 1914 és '18 kozott Szatmdrnémetiben
szolgilt huszértiszt, koradbban, huszonkét évesen kezdett festészetet tanulni Nagyba-
nyan, Ferenczy Kdroly szabadiskoljiban, majd a tanitvinyaként. 1914-ben Budapes-
ten mdr nagysiker( kiallitdsa volt. Megel6z8en, a szdzad elején sokat utazott és tanult
példaul Miinchenben. Rémdban és Périzsban is jirt, a néla alig egy esztenddvel id8-
sebb Medgyessy Ferenccel, s6t arra
is gondolt, hogy & maga szintén
szobrisz lesz. Hatott rd a Matisse
hiveibdl verbuvilédott Fauves (Va-
dak) mozgalma is. Idehaza, szembe-
szegiilve a Réti Istvin éltal vezetett

konzervativokkal, sajitos magyar
miivészet létrehozasit tlizte ki cé-
lul. Koribban, 1918-ban, a késSbbi
szintén neves szentendrei festévé
lett Pirk Janost is inspiralta. O maga
1922-t8l élt Szentendrén. Mar ab-
ban az évben megfestette a Rab
Réby teret, esti fényben. 1933-ban
hortobagyi multtal a hita mdgote

a Magyar Képirék Térsasigiban
mutatkozott be programjival. Hor-
tobagyi multtal, hiszen 1927-t8l
osszesen tizennyolc hénapot toltdtt
a pusztdban, ahol 6ridsi tapaszta-
latra tett szert. Boromisza maga is
gy tudta megragadni és dbrdzolnia
fényt, mint Egry J6zsef, akivel 1909-
ben egyiitt mutatkoztak be a buda-
pesti Miivészhazban. Budapesti be- A szerz6 a korabeli magyarorszdgi théravida budd-
mutatkozisa el6tt, Szentendrérdl hista kér vezetd tagjai kézé tartozott az 1930-as évek

utazott a Hortobdgyra, ahol — mint elején. Az elsé sorban (jobbrél): “Boromisza Tibor,
mar jeleztiik - megismerkedett a %Boncz_y]dnos, Kovdcs Gyorgy, mﬁgéttﬁk (jobbrol):
pasztorélettel. Némileg ugyan té- Gulyds Ferenc és Uigé Laszlo

vedésben volt azt illet8leg, hogy to-

retlen, szinte honfoglaldskori pasztorélettel taldlkozik, hiszen mar maguk a tenyésztett
dllatok is viszonylag Gjabbak voltak, minthogy sem a rackajuhok, sem pedig a magyar
sziirkemarhdk nem voltak 8shonosak (az utdbbiak, példaul, Lengyelorszdgbdl keriiltek
hozzank a torékkor utan, a 17. szizad vége felé). A helybeli pasztorokrol egyébként tobb
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mint hatvan életnagysigt képet festett. Magardl a tdjrél is szamosat (Hidi vdsdr, Ndd-
aratds, Ménes a viharban stb.). Képeit sajit maga tervezte, maig meg nem fejtett rovds-
irassal szignalta.

A Hortobagyot joval kés8bb, 1973-ban nemzeti parkka nyilvinitottdk. Legalibbis
egy részét, mivel a repiiléteret, ahol a szovjet, majd késbb a magyar bombdzdk alloma-
soztak, meg sem lehetetett kozeliteni. Az &sgyepet ott letaroltak. 2013 oktdberében ve-
t8dott csak fel végre, hogy a megsziintetett repiilétér helyét rekonstrudljik. A régészeti
kutatdsokat is sokaig korlatozték, egészen addig, amig az Arkusnak nevezett hatirrész-
ben, 1954-ben késdi avarkori fejedelmi nemzetség temetdjére nem akadtak és fel nem
tartik (benne tizenhat lovassirral, a kozelében pedig egy 8smagyar sirral).

Boromisza a festémiivészet mellett a parasztsig sorsa és jovSje irdnt is er8sen érdek-
18d6tt. 1933-ban meglapitotta a parasztparti Eke cimii folydiratot, melynek szerkesztdje
is volt a megsziinéséig, azaz 1939-ig bezirdlag, 1945 és 1953 kozott Keszthelyen élt,
Fenékpusztan is sokat dolgozott.

Boromisza Tibor 1960. janudr 8-dn hunyt el Szentendrén. Mivel azonban magam
1955-t8] egészen 1959 8széig a volt Szovjetunidban kutattam, kerestem és tanulmi-
nyoztam 8seink régészeti hagyatékit, nem tudtam ott lenni a temetésén (annél is ink4bb,
mivel 1959 kés8 8szét8l mar a Budai Virban laktam). C)zvegye és negyedik felesége,
Csészar Ilona (aki budai cimemet akkor még nem ismerte) adta nekem késdbb ajin-
dékba az egyik hortobagyi akvarelljét (a Kardm cimiit), valamint az ltalam mér ismert
kéziratit és az egyik pasztor levelét, melyek végiil itt keriilnek kozlésre.

Képeinek nagy része sajnos tiizvész dldozata lett mitermében az 1945. februir
4-ér8l 5-ére virradé éjjel. A tobbi, ami megmaradt, eléggé szétszérddott, jéllehet a Deb-
receni Déri Miizeum és a Magyar Nemzeti Galéria is tobbet 8riz koziiliik (egy résziiket
csupdn reprodukeié alakjiban). Csalddja Szentendrén, a dunaparti sétdnyon 1964-ben
emlékszobit létesitett, ahol szimos alkotasa lathatéd.
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